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INTRODUCCION

Agradecemos su compra del medidor D805644K para medir la luz de ldamparas LED, ademas de fluorescentes,
halogenuros metdlicos, sodio de alta presién y fuentes incandescentes. El D805644K es capaz de medir la
iluminacion de LED color blanco, rojo, amarillo, verde, azul, y purpura hasta 400,000 Lux (40,000 Fc).

El D805644K también puede calcular la intensidad luminosa (CD) con un valor de distancia a la luz
programado por el usuario en metros o pies.

Este luxémetro puede almacenar hasta 99 lecturas para recuperarlas posteriormente e incluye funciones de
indicacion de sobrecarga, icono de estado de la bateria, retencion de datos, Maxima/Promedio/Minima
(MAX/MIN), botén pulsador para calibracion de ajuste a Cero, apagado automatico (con funcidn desactivar) y
escala automatica.

CARACTERISTICAS

e Indicacidn de sobrecarga: La pantalla LCD indica "OL" en la esquina superior izquierda

e Indicacidn de estado de potencia de la bateria

e Frecuencia de actualizacién de la pantalla: 2.5 veces por segundo

e Respuesta espectral cerca del indice CIE de eficiencia espectral luminosa

e Angulo Coseno corregido

e Cumple con las especificaciones generales Clase A de JIS C 1609:1993 y CNS 5119

e Mide laintensidad de la iluminacién de luz LED blanca, roja, amarilla, verde, azul, y purpura y toda la
luz visible en Lux o bujias pie

e C(Calcula laintensidad luminosa (CD)

e Retencion de datos inmoviliza la lectura presentada

e Retencién de memoria maxima/promedio/minima

e Ajuste acero

e Apagado automatico desactivable

e Escala de ajuste automatico optimiza la precision y resolucion

e Registro manual / recuperacion de hasta 99 lecturas

e Completo con sensor de luz, cubierta protectora del sensor y cable espiral expandible a 59"(1.5 m),
bateria de 9V y estuche duro
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SEGURIDAD

e No utilice el medidor en ambientes en los que los siguientes estén presentes: gases explosivos (o
materiales), gases combustibles (o materiales), vapor o polvo.

e Por favor cambie la bateria inmediatamente cuando el simbolo de la bateria aparezca en el LCD.

e No toque por ningln motivo la tarjeta de circuitos del medidor ya que la electricidad estatica o la
contaminacion pueden dafiar los componentes sensibles.

e Solamente para uso en interiores. Este instrumento ha sido disefiado para el grado de contaminacién
2.

e Altitud de funcionamiento: Hasta 2000m (7000’).

DESCRIPCION DEL MEDIDOR

Pantalla (LCD)

Botdn selector de unidades Lux / Fc / CD

Botdn MEM/READ (para memoria de 99 lecturas)
Botdn de flecha arriba y MAX/MIN/AVG (PROM)
Boton de encendido y apagado automatico

Botdn para calibracion CERO

Botdn selector para retencién de datos y fuente de luz
Boton flecha ¥ abajo
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. Cable en espiral de conexion del sensor
10. Foto detector

Nota: La bateria y montaje de tripode se encuentran en la parte posterior del medidor
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OPERACION
Apagado y encendido ON / OFF

Presione momentaneamente el botén de encendido para encender el medidor. Para apagar el medidor,
presione momentaneamente el botén de encendido.

Toma de mediciones

1. Encienda el medidor
Quite la tapa protectora del sensor para exponer el domo sensor de luz. La pantalla se debe encender
, Si no, compruebe que estén instaladas baterias nuevas.

3. El medidor mide la intensidad de la luz (iluminacién) que impacta la cipula del sensor en unidades de
bujias pie y lux (1 fc = 10.76 lux) que muestra el valor medido en la pantalla LCD.

4. Utilice el botén LUX/FC/CD para seleccionar unidades Lux o Bujias pie (CD, intensidad luminosa, se
explica en la seccion 'Intensidad luminosa’). Cuando aparezca 'OL', la medida excede la capacidad de
la escala del medidor.

5. Coloque el medidor y la fuente de luz para que la luz incida perpendicularmente en la cipula del
sensor. Aunque el medidor compensa para un angulo de incidencia, el rendimiento éptimo se
consigue con un angulo de incidencia mas pequefio.

6. La LCD del medidor puede mostrar un valor de hasta 3999 en los digitos grandes y cuando se
necesitan mas digitos para representar la lectura aparecen dos digitos adicionales (mas pequefios) a
la derecha de los digitos mas grandes, por ejemplo 399900.
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UNIDADES LUX/FC/CD

Presione momentaneamente el botén LUX/FC/CD para alternar entre las unidades Lux y Fc.
Presione y mantenga el botdn para entrar en el modo CD (intensidad luminosa).

APAGADO AUTOMATICO

Para ahorrar bateria el medidor se apagara automaticamente después de aproximadamente 5 minutos de
inactividad (sin presionar ningun botén).

ACTIVAR / DESACTIVAR EL APAGADO AUTOMATICO

Con el medidor encendido, presione y mantenga presionado el botdn de encendido hasta que se

apague el simbolo del reloj APO (la funcién de apagado automatico queda deshabilitada y el usuario debe
apagar el medidor manualmente). Para reactivar el apagado automatico, repita este proceso. El simbolo del
reloj se encendera al reactivar la funcién de apagado automatico.

CALIBRACION CERO

1. Asegurese de que la cubierta de proteccidn esta sujeta al sensor de luz.
Encienda el medidor y la pantalla LCD debe mostrar '0’.
Presione momentaneamente el botdn "ZERO" y el icono ADJ (ajuste) se encenderd indicando que el
ajuste del cero (calibracion) estd en proceso. Una vez finalizada la calibracion, se apagara el icono ADJ
y el medidor volvera al modo de funcionamiento normal.

4. Silatapa protectora no esta cubriendo el sensor cuando se inicia la calibracién ZERO la
pantalla LCD indicard "CAP”. En este caso, por favor, cubra el sensor con la tapa y repita este
procedimiento.

MODO DE MEMORIA MAX/AVG/MIN

El medidor puede registrar la lectura maxima, minima y promedio descrita a continuacion:

1. Presione momentaneamente el botdn MAX/AVG/MIN @ y el medidor empezara a rastrear las
medidas maximas/promedio/minima, el icono "MIN" aparecerd en la pantalla indicando que el
medidor muestra ahora la lectura minima. La lectura no cambiara hasta que se haya registrado una
lectura mas baja.

2. Presione de nuevo el botén @ "MAX / MIN" para cambiar de "MIX" a "MAX", el medidor mostrara
el valor maximo de las mediciones. En pantalla aparece el icono "MAX".
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3. Presione de nuevo el botén @ para cambiar el modo de "MAX" a "AVG" (PROM), el medidor
mostrara el promedio de las lecturas tomadas desde que presiond primero el botén

®'. Aparecera el icono "AVG.

4. Presione de nuevo el botdn @ para cambiar de nuevo de "AVG" (PROM) a "MIN”.

Para salir de este modo, presione y mantenga presionado el botén @ durante al menos 2 segundos.
Los iconos MAX / AVG / MIN se deben apagar todos cuando la unidad vuelve al modo de funcionamiento
normal.

MODO DE MEMORIA REGISTRO/LECTURA

1. Presione momentaneamente el botén Mem/Read (Registro/Lectura) para guardar una lectura.

La pantalla mostrara un pequefio icono "M" en la parte inferior izquierda de la pantalla, junto con el
numero de ubicacidn de memoria (1 a 99) que representa la ubicacion de almacenamiento de la
lectura registrada. Puede guardar hasta 99 registros.

2. Pararevisar (leer) las lecturas guardadas, mantenga presionado el botdn Mem/Read hasta
gue aparezca el icono "MEM" en la parte superior de la pantalla LCD. Ahora use los botones de flecha
para desplazarse por las lecturas guardadas. El icono pequefio "M" y el contador de posicién de
memoria (1 a 99) apareceran en la esquina inferior izquierda de la pantalla, mientras que los digitos
principales informaran sobre la lectura guardada en la ubicacién de memoria seleccionada.

3. Paraguardar una lectura promedio (AVG), primero entre al modo AVG (Vea la seccion
MIN/MAX/AVG de esta guia) y mientras una lectura promedio esté en pantalla (el icono AVG
encendido), presione brevemente el boton Mem/Read durante un segundo. La pantalla mostrara
"AVG M" y el nimero de ubicacién en memoria (1 a 99), lo que indica que se ha guardado una lectura
promedio en la posicion de memoria numerada.

4. Cuando una lectura guardada es un valor PROMEDIO, la pantalla mostrara 'AVG' en la esquina
inferior izquierda.

5. Presione momentaneamente el botén Mem/Read para salir del modo de memoria y volver
al modo de funcionamiento normal.

6. Para borrar todas las 99 posiciones de memoria: Con el medidor apagado, presione y mantenga
presionado los botones Mem/Read y On/Off simultdneamente durante dos segundos. El medidor se
encenderd y lapantalla mostrard el mensaje "CLr", indicando que se han borrado todas las 99
posiciones de memoria.

RETENCION DE DATOS
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Presione el boton HOLD para inmovilizar la lectura indicada (el icono 'HOLD' se encendera). Pulse de nuevo el

botdn para liberar la lectura inmovilizada (el icono 'HOLD' se apagara).

MEDICIONES DE INTENSIDAD LUMINOSA (CD)

Presione el botén On/Off para encender.

Presione y sostenga el boton LX/FC/CD para cambiar el indicador de unidades a CD.

Utilice los botones de flecha para seleccionar ft (Pies) o m (Metros) para representar la distancia e
ntre el sensor y la fuente de luz.

Presione momentaneamente el botdn LX/FC/CD, se encienden los niUmeros mas pequefios (esquina
inferior derecha de la pantalla LCD), estas cifras representan la distancia a la fuente de luz.

Utilice los botones de flecha para ajustar la distancia desde el centro de la lampara al nivel base de
medicién. Para desplazarse rapidamente mantenga presionado un botdn de flecha.

Presione momentaneamente el botén LX/FC/CD.

Retire la tapa de proteccion del sensor y coloque el sensor perpendicular a la luz a la distancia
programada.

Lea el cdlculo de intensidad luminosa en la pantalla LCD del medidor.

Presione y sostenga el boton LX/FC/CD para salir de este modo.

e Intensidad luminosa = lluminacion (Lx) x distancia (ft2 om2)

e Llaescala de distancia programable es de 0.01 ~ 30.47 m (0.01 ~ 99.99 pies.)

SELECCION DE LA FUENTE DE (LS) LUZ

Hay 10 selecciones de fuentes de luz (LO - L9) cada una con un factor de correccién de calibracion tnico

(multiplicador). Vea enseguida la lista factores de fuente de luz. Los multiplicadores para LO a L6 son fijos para

los tipos de iluminacién en la lista. Las opciones L7 a L9 son adicionales que el usuario puede personalizar
(con un multiplicador de 0.001 a 1.999).

Para cambiar la seleccion de la fuente de luz (LS):

1.

Presione y sostenga el botdn Hold/LS durante 2 segundos. El cddigo de la fuente de luz, en la

parte inferior central de la pantalla LCD, destellara. Utilice los botones de flecha para seleccionar LO a
L9. El multiplicador (factor de correccién) se muestra a la derecha del valor Lx (por ejemplo L8 ...
1000).

Para personalizar una opcién, seleccione L7, L8 o L9y, una vez seleccionada, presione
momentaneamente el botdn Hold/LS para entrar al modo de programacion del multiplicador.

Ahora utilice las teclas de flecha para cambiar el multiplicador. Para desplazarse mas rapido
mantenga presionado un botdn de flecha.

Al terminar, presione y mantenga presionado el botén Hold/LS durante al menos 1 segundo para
confirmar la edicidon y salir de este modo.
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CONSIDERACIONES DE MEDICION Y SUGERENCIAS PARA LOS USUARIOS

e Para mayor precision permita que la luz a medir entre directamente en el sensor lo mas
perpendicular posible con un dngulo minimo de incidencia.

Fuente de luz a 0 grados

v
I"/’.— _H\]
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e Cuando el medidor no esté en uso, por favor, coloque la tapa protectora en su lugar,
cubriendo el sensor de luz. Esto prolongara la vida util del sensor.

e Cuando se vaya a almacenar el medidor durante largos periodos, por favor, retire la bateria y
guardela por separado. Las baterias pueden derramarse y causar dafios a los componentes del
medidor.

e Evite las areas de alta temperatura y humedad al utilizar este instrumento.

REEMPLAZO DE BATERIA Y MANTENIMIENTO

Limpieza y almacenado
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1. Eldomo del sensor plastico blanco debe ser limpiado con un trapo humedo cuando sea necesario.
Utilice sélo enjuague medio si lo necesita. No utilice solventes, abrasivos, o detergentes fuertes para
limpiar el domo.

2. Guarde el medidor en un area con temperatura y humedad relativa moderada.

REEMPLAZO DE BATERIA

Cuando la energia de la bateria disminuya a un nivel critico, el simbolo de bateria baja aparecera en la
pantalla. Reemplace las baterias ubicadas en compartimento en la parte posterior. El compartimento de
bateria se desliza facilmente hacia abajo para retirarla. Aseglrese de que la cubierta del compartimento esté
correctamente puesta en su lugar antes de utilizar el medidor.

No bote las baterias utilizadas o recargables en un basurero. Como consumidores, los usuarios deben botar
las baterias usadas en un lugar apropiado, como donde las baterias fueron compradas o donde son vendidas.

Disposicion: No deseche este instrumento en la basura de la casa. El usuario estd obligado a llevar los
dispositivos al final de su vida util a un punto de recoleccién designado para el desecho de equipos eléctricos
y electrdnicos.

Recordatorios de seguridad de bateria

e Por favor bote las baterias responsablemente; segln las regulaciones locales
e No bote la baterias al fuego, ya podrian explotar o generar alguna fuga.

ESPECIFICACIONES
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Frecuencia de muestreo

2.5 veces por segundo (pantalla digital)

Pantalla

LCD de &digitos con icono de bateria, sobrecarga de
medicion y otros indicadores de funcion

Sensor (detector)

Fotodiodo de silicio con filtro de respuesta espectral y
correccion del coseno

Escalas de medicion

40, 400, 4000, 40000, 400000 Lux
40, 400, 4000, 40000 Bujias-pie
(1Fc = 10.76 Lux)

Resolucion

El medidor automaticamente ajusta la pantalla

Precision

+ (3% de la lectura + 3 digitos) hasta 500 Lux
+ (3%) por encima de 500 Lux

Calibrado para lampara incandescente estandar de 2856°K a
una temperatura ambiente de 23°C

+6% de otras fuentes de luz visible

Desviacion del angulo de las
caracteristicas del coseno

30° +2%
60° +6%
80° +25%

e Tipos de LED

El medidor mide luz LED blanca, roja, amarilla, verde, azul y purpura

e Condiciones de operacion

Temperatura: 5 a 400 C (41 a 1040 F); Humedad: < 80% HR

e Temperatura/HR de almacenamiento -10a 600 C (14 a 1400 F); Humedad: < 70 %HR
e Indicacion del estado de la bateria El simbolo de la bateria aparece vacio cuando el voltaje de la

e Fuente de energia
e Apagado automatico

e Dimensiones Medidor:
e Sensor:

e Longitud del cable:

e Peso:

APENDICE

bateria alcanza el nivel critico

Bateria 9V

Apagar el medidor después de 5 minutos de inactividad
(puede ser desactivado)

38 x55x130 mm (1.5x2.2x5.1")

25 x 44 x 80mm (9.8 x 2.2 x 3.1")

1.5 m (4.9 pies.)

Aprox. 250g (8.8 0z.) con bateria instalada

VETO Y CIA LTDA @ SAN EUGENIO 567 e CASILLA 10289 e FONOS: (2) 3554400 e FAX: (2) 3554455 @ SANTIAGO e CHILE

10



Niveles de luz tipicos (1 Fc = 10.76 Lux)

Lux Candela Lux Candela
Fabricas Casa
20-75 2-7 Escaleras de 100-150 10-15 Lavado
emergencia, almacén
75-150 7-15 Pasajes de 150-200 15-20 Actividad
entrada/salida recreacional
150-300 | 15-30 Trabajo de embalaje 200-300 20-30 Sala de estar, mesa
300-750 | 30-75 Trabajo visual: Linea de 300-500 30-50 Magquillaje
produccién
750-1,500 | 75-150 Tipografia: Trabajo de 500-1,500 50-150 Lectura, estudio
inspeccion
1,500- 150-300 Ensamblaje de 1,000-2,000 | 100-200 Costura
3,000 electronica, Redaccidn
Oficina Restoran
75-100 7-10 Escalera de emergencia 75-150 7-15 Escaleras corredor
exterior
100-200 10-20 Escalera de pasillo 150-300 15-30 Entrada, bafio
200-750 20-75 Recepcion 300-750 30-75 Cocina, Comedor
750-1,500 | 75-150 Display Stand 750-1,500 75-150 Vitrina
1,500- 150-2000 Elevador
2,000
Tienda Hospital
75-150 7-15 Interiores 30-75 3-7 Escaleras de
emergencia
150-200 15-20 Corredores/escaleras 75-100 7-10 Escalera
200-300 20-30 Recepcion 100-150 10-15 Enfermeria,
Almacén
300-500 | 30-50 Display stand 150-200 15-20 Sala de espera
500-750 | 50-75 Elevador 200-750 20-75 Sala de examenes
médicos
750-1,500 | 75-150 Vitrina, mesa de 750-1,500 75-150 Sala de operacién
embalaje
1,500- 150-300 Escaparate, vitrina 5,000- 500-1000 Inspeccidén ocular
3,000 10,000

SENSIBILIDAD ESPECTRAL
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Punto alto de sensibilidad de longitud de onda: 550nm,;
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El preserte manual ha sido traducido v revisado por el
Departtarmento Técnico de WETO Y ClA LTDA
. Encaso de requerir ayuda o arientacidn adicional para el adecuado
uso de este instrurmento, favor comunicarse con YETO y Cl1A LTDA.
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